Kasutus- ja paigaldusjuhend
Induktsioonkeeduplaadid

Enne paigaldamist, lhendamist ja kasutuselevottu lugege kindlasti 13-
bi see kasutus- ja paigaldusjuhend. Sellega kaitsete ennast ja valdite
kahjusid.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

See pliidiplaat vastab ettenahtud ohutusnduetele. Asjatundmatu

kasutamine vGib vigastada inimesi ja pShjustada materiaalset kah-
ju.

Enne pliidiplaadi kasutuselevottu lugege kasutus- ja paigaldusju-
hend tahelepanelikult 1abi. See sisaldab olulisi juhiseid paigaldami-
se, ohutu kasutamise ja hoolduse kohta. Sellega kaitsete ennast ja
valdite pliidiplaadi kahjustamist.

Kooskdlas standardiga IEC 60335-1 juhib Miele tahelepanu sellele,
et pliidiplaadi paigaldamist kasitlev peatlikk ning ohutusjuhised ja
hoiatused tuleb labi lugeda ja neid jargida.

Miele ei vastuta juhiste eiramise t&ttu tekkinud kahju eest.

Hoidke kasutus- ja paigaldusjuhend alles ning andke see edasi voi-
malikule jargmisele omanikule.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Otstarbekohane kasutamine

P> See pliidiplaat on ette ndhtud kasutamiseks majapidamises ja sel-
lesarnastes paigaldustingimustes.

P See pliidiplaat ei ole ette ndhtud kasutamiseks valistingimustes.

P> Kasutage pliidiplaati vaid kodumajapidamises tavaparasel eesmar-
gil toitude valmistamiseks ja soojendamiseks. Muud kasutusviisid ei
ole lubatud.

P> Isikuid, kes oma kehalise, meelelise vdi vaimse seisundi véi oma
kogenematuse voi teadmatuse tottu ei ole véimelised pliidiplaati ohu-
tult kasutama, tuleb kasutamise ajal jalgida. Sellised isikud tohivad
kasutada pliidiplaati jarelevalveta vaid juhul, kui neile on seadme
kasutamine nii selgeks dpetatud, et nad saavad sellega ohutult hakka-
ma. Nad peavad oskama margata ja moista valest kasutamisest tule-
nevaid ohte.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Lapsed ja majapidamine

P Nooremad kui kaheksa-aastased lapsed tohivad pliidiplaati kasu-
tada vaid pideva jarelevalve all.

P> Lapsed alates 8. eluaastast tohivad kasutada pliidiplaati jareleval-
veta vaid juhul, kui neile on pliidiplaadi kasutamine nii selgeks opeta-
tud, et nad saavad sellega ohutult hakkama. Lapsed peavad oskama
margata ja mdista valest kasutamisest tulenevaid ohte.

P> Lapsed ei tohi pliidiplaati jarelevalveta puhastada.

p Jalgige lapsi, kes viibivad pliidiplaadi ldheduses. Arge mitte kunagi
lubage lastel pliidiplaadiga mangida.

P> Pliidiplaat kuumeneb té6tamise ajal ja jaab kuumaks veel ménda

aega parast valjaltlitamist. Hoidke lapsi pliidiplaadist eemal, kuni see
on nii palju maha jahtunud, et igasugune pdletusoht on valistatud.

» P&letusoht! Arge hoidke pliidiplaadi kohal vdi taga asetsevates pa-
nipaikades esemeid, mis voivad lastele huvi pakkuda. See ahvatleb
lapsi pliidiplaadile ronima.

P> Pdletusoht! Keerake pottide ja pannide kdepidemed kdrvale t66-
pinna kohale, et lapsed ei saaks neid alla tdmmata ja end pdletada.
P Lambumisoht! Lapsed vdivad mangimisel pakkematerjali (nt kiles-
se) kinni jaada vdi selle endale Ule pea tdmmata ja lAmbuda. Hoidke
pakkematerjali lastele kattesaamatus kohas.

P Kasutage kasutuslukku, et lapsed ei saaks pliidiplaati kasutada ilma
jarelevalveta.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Tehniline ohutus

P Oskamatud paigaldus-, hooldus- ning remontt66d vdivad kasutajat
tosiselt ohustada. Paigaldus-, hooldus- ja remonttoid tohivad teha ai-
nult Miele volitatud spetsialistid.

P Pliidiplaadi kahjustused vdivad teid ohtu seada. Kontrollige, ega
pliidiplaadil pole nahtavaid kahjustusi. Arge mitte kunagi kasutage
kahjustunud pliidiplaati.

P> VGimalik on ajutine véi pidev kasutamine autonoomse vai vérguga
mittestinkroonse energiavarustusstisteemiga (nt minivérgud, varu-
siisteemid). Kasutamise eeltingimus on, et energiavarustusstisteem
vastab standardi EN 50160 v&i vorreldava standardi nduetele.
Elektrisisteemi ja selles Miele seadmes ette nahtud kaitsemeetmete
funktsioon ja t6oviis peavad ka minivérgus voi vorguga mittestink-
roonse kasutamise korral olema tagatud voi need tuleb paigaldises
asendada vorreldavate meetmetega. Seda kirjeldatakse naiteks
VDE-AR-E 2510-2 ajakohases valjaandes.

P> Pliidiplaadi elektriohutus on tagatud ainult siis, kui seade on tihen-
datud nduetekohaselt paigaldatud maandussiisteemi. Selle olulise
ohutusndude jargimine on vaga tahtis. Kahtluse korral laske kogu
elektrististeem elektrikul tle kontrollida.

P> Pliidiplaadi tttbisildil toodud (ihendusandmed (pinge ja sagedus)
peavad kindlasti vastama elektrivérgu andmetele, et valtida pliidi-
plaadi kahjustusi.

Vorrelge neid enne thendamist. P6orduge kahtluse korral elektriku
poole.

P Harupesad vdi pikendusjuhtmed ei taga vajalikku ohutust (tuleoht).
Arge kasutage neid pliidiplaadi Ghendamiseks elektrivérku.

P Ohutu to6tamise tagamiseks kasutage pliidiplaati vaid I&plikult
paigaldatuna.

P> Seda pliidiplaati ei tohi kasutada mittestatsionaarsetes paigaldus-
kohtades (nt laevas).

P Kokkupuude pinge all olevate (ihendustega ning elektri- ja mehaa-
nikaosa muutmine on teile ohtlik ja v8ib pohjustada torkeid pliidi-
plaadi t606s.

Arge mitte mingil juhul avage pliidiplaadi korpust.

P Garantii kaotab kehtivuse, kui pliidiplaati ei paranda Miele volitatud
klienditeenindus.



Ohutusjuhised ja hoiatused

P> Miele tagab ohutusnduetele vastavuse ainult originaalvaruosade
kasutamise korral. Asendage vigased komponendid vaid Miele
originaalvaruosadega.

P> Pliidiplaat ei ole ette ndhtud kasutamiseks vélise ajarelee vdi kaug-
juhtimisstisteemiga.

P> Pliidiplaadi peab vooluvdrguga Gihendama elektrik (vt peatiiki “Pai-
galdus” jaotist “Elektriihendus™).

P> Kui toitejuhe on kahjustunud, peab selle elektrik vahetama spet-
siaalse toitejuhtme vastu (vt peatiki “Paigaldus” jaotist “Elektriihen-
dus”).

P> Paigaldus-, hooldus- ja remonditoode ajal peab pliidiplaat olema
elektrivorgust taielikult lahutatud. Selle saate tagada, kui

- lUlitate elektrististeemi kaitsmed valja voi
- keerate elektrisisteemi keeratavad kaitsmed taielikult valja voi

- lahutate toitepistiku (kui see on olemas) elektrivérgust. Arge tdm-
make toitejuhtmest, vaid pistikust.

P> Elektrilo6gi oht. Kui pliidiplaadi klaaskeraamilises plaadis esineb
defekte, morasid vdi on kilde valjas, arge votke plaati kasutusele voi
lilitage see kohe valja. Lahutage pliidiplaat vooluvdrgust. Vétke Ghen-
dust klienditeenindusega.

P> Kui pliidiplaat on paigaldatud maoblipaneeli (nt ukse) taha, siis arge
kunagi sulgege mooblipaneeli pliidiplaadi kasutamise ajaks. Suletud
paneeli taha koguneb soojus ja niiskus. See vdib kahjustada pliidiplaa-
ti, Umbritsevat kappi ja pdrandat. Sulgege modblipaneel alles siis, kui
jaaksoojuse naidikud on kustunud.



Ohutusjuhised ja hoiatused

Otstarbekohane kasutamine

P> Pliidiplaat kuumeneb to6tamise ajal ja jagb kuumaks veel ménda
aega parast valjalulitamist. Alles siis, kui jaaksoojuse naidikud on kus-
tunud, ei ole enam pdletusohtu.

» Olid ja rasvad v&ivad iilekuumenemisel siittida. Arge jatke plii-
diplaati dlide ja rasvadega tootamisel jarelevalveta. Arge kustutage
oli- ja rasvapolenguid veega. Lilitage pliidiplaat valja.

Lammatage leegid ettevaatlikult kaane vdi kustutustekiga.

P Arge jatke pliidiplaati tédtamise ajal jarelevalveta. Jlgige liihikesi
keedu- ja praadimisprotsesse pidevalt.

P Leegid vdivad dhupuhastaja rasvafiltri siilidata. Arge flambeerige
kunagi 6hupuhastaja all.

P Pihustipudelite, kergestisuttivate vedelike vdi pdlevate materjalide
kuumutamisel voivad need sittida. Seeparast arge hoidke mitte ku-
nagi kergestisuittivaid esemeid pliidiplaadi all asuvas sahtlis. Olemas-
olevad soogiriistakastid peavad olema kuumakindlast materjalist.

» Arge kuumutage mingil juhul tiihja toidundud.

P Suletud konservikarpides tekib keetmisel ja kuumutamisel Glerdhk,
mille mdjul voivad need I6hkeda. Arge kasutage pliidiplaati konservi-
karpide keetmiseks ega kuumutamiseks.

P> Pliidiplaadi katmisel tekib seadme kogemata sisselllitamise voi
jaaksoojuse korral materjali sittimise, purunemise véi sulamise oht.
Arge kunagi katke pliidiplaati kinni, nt katteplaatide, lapi voi kaitsekile-
ga.

P> Kui pliidiplaat on sisse lulitatud, lilitatakse sisse kogemata vdi si-
saldab veel jadksoojust, on oht, et pliidiplaadile asetatud metallist
esemed kuumenevad. Muud materjalld voivad sulada vdi suttida.
Niisked potikaaned vdivad end kinni imeda. Arge kasutage pliidiplaati
hoiupinnana! Lulitage pliidiplaat parast kasutamist valja.

P> Te voite kuuma pliidiplaadi juures pdletada saada. Kaitske oma kasi
kdigi toode ajal kuuma seadme juures pajakinnaste vdi pajalappidega.
Kasutage vaid kuivi pajakindaid voi pajalappe. Marjad voi niisked
tekstiilid juhivad soojust paremini ja voivad pdhjustada aurupdletusi.
P> Kui kasutate pliidiplaadi Iaheduses elektriseadet (nt kasimikser),
jalgige, et selle toitejuhe ei puutuks kokku kuuma pliidiplaadiga. Toite-
juhtme isolatsioon vdib saada kahjustada.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

P> Sool, suhkur vdi liivaterad, nt aedvilja puhastamisest, vdivad kee-
dundu pdhja alla sattudes pohjustada kriimustusi. Jalgige, et klaas-
keraamiline plaat ja keedundu pd&hi oleksid puhtad enne, kui asetate
keedundu pliidile.

P> Kukkuvad esemed (ka kerged esemed, nagu soolatoos) vdivad teki-
tada klaaskeraamilises plaadis mdrasid voi kilde. Jalgige, et klaaske-
raamilisele plaadile ei kukuks esemeid.

P Kuumad esemed puuteekraanil véivad kahjustada selle all asuvat
elektroonikat. Arge mitte kunagi pange puuteekraani piirkonda kuumi
potte ega panne.

P> Kui suhkur, suhkrut sisaldavad toidud, plast v&i foolium satuvad
kuumale pliidiplaadile ja sulavad, kahjustavad need jahtumisel klaask-
eraamilist plaati. Lilitage seade kohe valja ja eemaldage need ained
kohe kaabitsaga. Pange selleks pajakindad katte. Parast jahtumist pu-
hastage klaaskeraamiline pind klaaskeraamika puhastusvahendiga
ule.

P Hapet sisaldavad toiduained, nagu aadikas, moos v&i sidrunimabhl
vOivad klaaskeraamilise plaadi varvi muuta. Eemaldage hapet sisal-
davad toiduained kohe.

P Tuhjalt kuumutatavad potid vdivad p&hjustada klaaskeraamilise
plaadi kahjustusi. Arge jatke pliidipaati kasutamise ajal jarelevalveta!

P> Karedad poti- ja pannipdhjad kriibivad klaaskeraamilist pinda.
Kasutage ainult sileda pdhjaga potte ja panne.

P Keedundu Uimberasetamiseks tdstke see pliidilt Gles. Nii valdite
kriimustusi ja hoordumisest tekkinud jalgi.

P Induktsiooniga keedutsoonide kiire kuumenemise tttu vaib kee-
dundu pdhja temperatuur saavutada teatud tingimustel vaga lihikese
aja jooksul 8li v3i rasva siittimise temperatuuri. Arge jatke pliidiplaati
tootamise ajal jarelevalveta.

» Arge mitte kunagi kasutage rasvade ja dlide kuumutamiseks v&i-
mendit. Kuumutage rasva ja 0li funktsiooniga Manuel 1-9maksimaal-
selt 1 minuti valtel.

P Teave stidamestimulaatoriga isikutele: sisselulitatud pliidiplaadi va-
hetus laheduses tekib elektromagnetvali. Siiski on vahetdenaoline, et
see mojutab stidamestimulaatori to6d. Kahtluste korral p66rduge su-
damestimulaatori tootja vdi oma arsti poole.

P> Sisselulitatud pliidiplaadi elektromagnetvali véib mdjutada magne-
tiliste seadmete t66d. Krediitkaarte, andmekandjaid, taskuarvuteid
jms ei tohi hoida sisselulitatud pliidiplaadi vahetus laheduses.
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Ohutusjuhised ja hoiatused

P> Pliidiplaadi sahtlis hoitavad metallesemed véivad pliidiplaadi pike-
maajalisel intensiivsel kasutamisel kuumeneda.

P> Pliidiplaat on varustatud jahutusventilaatoriga. Kui sisseehitatud
pliidiplaadi all on sahtel, peate jargima piisavat vahekaugust sahtli
sisu ja pliidiplaadi alumise kulje vahel, et pliidiplaadi jaoks oleks taga-
tud piisav jahutusdhu juurdevool.

P> Kui paigaldatud pliidiplaadi all on sahtel, drge hoidke selles teravaid
ega vaikeseid esemeid, paberit, salvratikuid jne. Need esemed vdivad
Ohutusavade kaudu sattuda korpusesse vdi need voidakse sisse ime-
da ja sellega jahutusventilaatorit kahjustada v&i jahutust mdéjutada.

P Kui kasutate keedundude jaoks induktsiooni adapterplaati, vdivad
induktsioonigeneraatorid saada kahjustada vdi isegi havida. Arge
kasutage induktsiooni adapterplaate.

Puhastamine ja hooldus

P Aurupuhasti aur v3ib sattuda voolu juhtivatele osadele ja pdhjusta-
da luhise.

Arge kasutage pliidiplaadi puhastamiseks mitte mingil juhul auru-
puhastit.

P> Kui pliidiplaat on paigaldatud puroltuusifunktsiooniga kiipsetusahju
vOi pliidi kohale, arge kasutage pliidiplaati plroltulsiprotsessi ajal, sest
selle majul vdib rakenduda pliidiplaadi tlekuumenemiskaitse (vt vas-
tavat peatukki).
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Teie panus keskkonna heaks

s00 00

Pakendi suunamine jaatmekait-
lusesse

Pakend on ette nahtud kaitlemiseks ja
kaitseb seadet transpordikahjustuste
eest. Pakendimaterjalid on valitud kesk-
konnakaitsealastest ja kaitlemistehnilis-
test seisukohtadest lahtudes ja on Uldi-
selt korduskasutatavad.

Pakendi tagastamine materjaliringlusse
saastab toorainet. Kasutage materjalipo-
hiseid vaartuslike materjalide kogumis-
punkte ja tagastusvéimalusi. Transpordi-
pakendid vbtab tagasi Miele edasimuii-
ja.

Vana seadme utiliseerimine

Elektri- ja elektroonikaseadmed sisal-
davad mitmesuguseid vaartuslikke ma-
terjale. Samuti sisaldavad need teatud
aineid, segusid ja detaile, mis olid vajali-
kud seadme toimimiseks ja ohutuse ta-
gamiseks. Olmeprligi hulgas ja vale kait-
lemise korral vdivad need kahjustada ini-
mese tervist ja keskkonda. Seetdttu
arge visake oma vana seadet olmeprigi
hulka.

)

Selle asemel kasutage elektri- ja
elektroonikaseadmete tasuta daraandmi-
seks ja taaskasutusse suunamiseks
ametlikke kogumis- ja tagastuspunkte
kohaliku omavalitsuse, edasimiija voi
Miele juures. V&imalike isikuandmete
kustutamise eest aravisatavast sead-
mest vastutate seaduse jargi teie. Sea-
duse jargi olete kohustatud eemaldama
patareid ja akud, mis ei ole seadmesse
pulsivalt integreeritud, samuti lambid,
mida saab ilma |I6hkumata eemaldada,
ilma neid Idhkumata. Viige need sobi-
vasse kogumiskohta, kus need saab ta-
suta dra anda. Hoolitsege selle eest, et
vana seade oleks kuni araviimiseni laste
eest kaitstud.
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Ulevaade

Pliidiplaat

© &

(@ PowerFlex Plus-keeduala funktsiooniga TempControl
(@ PowerFlex Plus-keeduala funktsiooniga TempControl
(® PowerFlex Plus-keeduala funktsiooniga TempControl
® TempControli andurid

(®) Puuteekraan

(® Pliidiplaadi sisse- / véljaliilitamise andurnupp

14




Ulevaade

Keedualade andmed

Keeduala Suurus, mm' Max vdimsus vattides 230 V juures®
® 382 x 226 tavaline 2800
voimendi 3600
® 286 x 365 tavaline 2800
voimendi 3600
® 382 x 226 tavaline 2800
voimendi 3600
Kokku 10 800

See vahemik vastab kasutatava keedundu p&hja suurimale lIabimdddule.

2 ~ o . . - .
See voimsus voib sdltuvalt keedundu suurusest ja materjalist erineda.
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Ulevaade

Kaasasolevad tarvikud

Kaasasolevaid ja tdiendavaid tarvikuid
saate vajadusel juurde tellida (vt peatiik-
ki “Juurdeostetavad tarvikud”).

WiFi-pulk XKS 3170 W
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Juhtseadised

Puuteekraan

& Terava otsa vdi servaga esemed v&i kuumad keedundud pdhjustavad kahjus-
tusi.

Terava otsa vGi servaga esemed, nt pliiatsid, véivad puuteekraani kriimustada.
Kuumad keedundud puuteekraanil véivad nende all asuvat elektroonikat kahjus-

tada.

Puudutage puuteekraani ainult sdrmedega.

Arge pange puuteekraani peale esemeid.

Arge asetage kuumi keedundusid puuteekraanile.

Puuteekraan on jagatud kolmeks piirkonnaks.

1-9 A

Manuell TempControl Assistent
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Juhtseadised

Ulal

Puuteekraani tilemises servas on oranz
joon, millest saate avada rippmend.
Rippmenils saate toiduvalmistamise
ajal teha seadistusi.

Paises kuvatakse vasakul menuuteed.
Uksikud mendidpunktid on Uksteisest
eraldatud vertikaalse joonega.

Kui puudutate paises menii nime, lii-
gub kuva vastavasse mentisse.

Keskel

Keskelt leiate keedualad. Aktiivsed
keedutsoonid on halli taustaga ja kuva-
vad to0aega alates toiduvalmistamise
alustamisest. Soltuvalt toiduvalmistus-
viisist kuvatakse lisaks seadistatud
temperatuuri voi vGimsusastet. Valitud
keedutsoon on oranzi taustaga.

Jalus

Jaluses on peamentit stimbolid. Siin va-
lite toiduvalmistamise viisi.
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Juhtseadised

Siimbolid
Peameniiii
Siimbol Tahendus
1-9 Kasitsi keetmine — vdimsusastme valimine
Mianuel
A Andurtoega praadimine — temperatuuri valimine
TermpControl
Abifunktsioon valitud toiduainete ja retseptide valmista-
Agsistent miseks
Rippmeniii
Siimbol Tahendus
& Piihkimiskaitse
i Sumbol tahistab lisateavet ja -juhiseid kasutamise kohta.
n» Stop&Go
0 Taimer
= Kasutuslukk
S Seadistused

Muud stiimbolid

Soéltuvalt valitud funktsioonist kuvatakse muid simboleid.

Siimbol Tahendus
@ Automaatne véljalilitus
) Liigute tagasi korgemale tasemele vdi peameniisse.
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Esmakordne kasutuselevott

Pliidiplaadi esmakordne
puhastamine

m Eemaldage vdimalikud kaitsekiled ja
kleebised.

m Arge eemaldage ohutus- ja paigaldus-
juhistega kleebiseid ja tuubisilti.

Siis on klienditeenindus- ja remonditoid

kergem teha.

m Enne esimest kasutamist puhkige plii-
diplaat niiske lapiga puhtaks ja kuiva-
tage.
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Pliidiplaadi esmakordne kasutu-
selevott

Keele seadistamine
m Valige soovitud keel.
m Kinnitage nupuga OK.

Esimene toiduvalmistamine

Metalldetailid on kaitstud hooldusva-
hendiga. Seadme esmakordsel kasutu-
selevétul voib see tekitada ebameeldi-
vaid I6hnu ja ka suitsu. Ka induktsiooni-
poolide soojenemisel tekib esimestel
tundidel ebameeldivat IGhna. Igal jarg-
neval kasutuskorral I6hn vaheneb ja vii-
maks kaob uldse.

See ebameeldiv I6hn ja véimalik suits ei
tahenda, et seade on valesti ihendatud
vOi rikkis, ning see ei ole tervisele ohtlik.

Arvestage, et induktsioonpliidiplaatide
kuumenemisaeg on palju lihem kui ta-
valistel pliidiplaatidel.




Esmakordne kasutuselevott

Miele@home

Eeltingimus:
- kodune WiFi-vork

- Kaasasolev WiFi-pulk peab olema
installitud.

Kui kaasasolev WiFi-pulk on installitud,
saab pliidiplaadi iihendada koduse WiFi-
vorguga.

Kui teie Miele dhupuhasti on samuti ko-
dusesse WiFi-vorku Uhendatud, saate
kasutada 6hupuhasti automaatset juhti-
mist Con@ctivity funktsiooni abil. Lisa-
teavet selle kohta leiate oma Shupuhasti
kasutus- ja paigaldusjuhendist.

Veenduge, et teie WiFi-vorgu signaal
oleks pliidiplaadi paigalduskohas
piisavalt tugev.

Pliidiplaadi iihendamiseks WiFi-vdrguga
on mitu vdimalust.

Vorku Ghendatud valmidusreziimil vajab
pliidiplaat max 2 W.

WiFi-lihenduse saadavus

WiFi-Ghendus jagab sagedusriba teiste
seadmetega (nt mikrolaineahjuga, kaug-
juhitavate manguasjadega). See v3ib te-
kitada ajutisi voi taielikke Ghendushai-
reid. Seetottu ei ole pakutavate funkt-
sioonide pidev saadavus tagatud.

Miele@home'i saadavus

Miele rakenduse kasutamine séltub
Miele@home'i teenuse saadavusest
teie riigis.

Miele@home pole igas riigis saadaval.
Teavet saadavuse kohta saate interneti-

lehelt www.miele.com.
Miele rakendus

Miele rakenduse saate tasuta alla laadi-
da kas Apple App Store’-ist v&i Google

Play Store™-ist.

HANKIGE SEE
’ Google Play EE

Parast Miele rakenduse installimist mo-
biilsesse I6ppseadmesse saate teha
jargmisi toiminguid:

Laadi alla

App Store’ist

- avada teavet oma pliidiplaadi to6oleku
kohta,

- avada markused oma pliidiplaadi prog-
rammi kulgemise kohta,

- luua Miele@home-vérgu muude WiFi-
ga Uhenduvate Miele kodumasinatega.
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Esmakordne kasutuselevott

Vérgu Miele@home loomine

Uhendamine rakenduse abil

V&rgulihenduse saab luua rakendusega
Miele@mobile.

m Installige rakendus Miele@mobile
oma mobiilsesse I6ppseadmesse.

Registreerimiseks vajate:

1. oma WiFi-vorgu salasdna,

2. oma pliidiplaadi salasdna.

Pliidiplaadi salasdna on seerianumbri
Uheksa viimast numbrit. Seerianumbri
leiate meniitst Einstellungen & valiku So-
fiwareversion alt (vt peatiiki “Lisafunkt-
sioonid” jaotist “Pliidiplaadi andmete
kuvada laskmine”).

m Lulitage pliidiplaat sisse.

m Mobiilne Idppseade: Kaivitage raken-
dus Miele@mobile.

m Pliidiplaat: Avage Einstellungen .

m Pliidiplaat: Puudutage Miele@home |
Aktivieren | Anmelden per App.

m Mobiilne |0ppseade: Jargige rakendu-
se kasutajajuhiseid.

Puuteekraanil kuvatakse teadet ‘erbin-
dung erfolgreich hergestellt.
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Uhendamine WPS-i teel

Eeltingimus: Teil on WPS-iga (WiFi

Protected Setup) thilduv ruuter.

m Lilitage pliidiplaat sisse.

m Pliidiplaat: Puudutage Migle@home |
Aktivieren | Anmelden per WPS.

m WiFi-ruuter: Aktiveerige oma WiFi-
ruuteri WPS-funktsioon.

Pliidiplaat: Puuteekraanil kuvatakse tea-
det VYerbindung erfolgreich hergestellt.

Nouanne: Kui teie WiFi-ruuteril ei ole
WPS tUhendusmeetodina saadaval,
kasutage Ghendamiseks rakendust
Miele@mobile.

B Mobiilne I8ppseade: Jargige rakendu-
se kasutajajuhiseid.




Esmakordne kasutuselevott

Toimingu katkestamine
® Puudutage nuppu Deaktivieren.

Seadistuste ldhtestamine

Sidepulga v&i ruuteri vahetamisel ei ole
|ahtestamine vajalik.

m Lilitage pliidiplaat sisse.

m Avage seadistused & (vt peatiikki
“Seadistused {&”).

m Puudutage Miele@home | Zurlicksetzen.

Puuteekraanil kuvatakse teadet MNetzwer-
keinstellungen wurden zurlckgesetzt.

Lahtestage seadistus, kui suunate pliidi-
plaadi jaatmekaitlusesse, mudte selle
ara voi votate kasutusse kasutatud
pliidiplaadi. Vaid nii on tagatud, et olete
eemaldanud kdik isiklikud andmed ja
eelmisel omanikul ei ole pliidiplaadile
enam juurdepaasu.
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Esmakordne kasutuselevott

Con@ctivity

Con@ctivity kirjeldab vahetut sidet
pliidiplaadi ja Miele 6hupuhasti vahel.
Con@ctivity vdimaldab hupuhasti au-
tomaatset juhtimist séltuvalt pliidiplaadi
tooolekust.

Lisateavet selle kohta leiate oma Shupu-
hasti kasutus- ja paigaldusjuhendist.

Vorku Ghendatud valmidusreziimil vajab
pliidiplaat max 2 W.

WiFi-tihenduse saadavus

WiFi-Uhendus jagab sagedusriba teiste
seadmetega (nt mikrolaineahjuga, kaug-
juhitavate manguasjadega). See vdib te-
kitada ajutisi voi taielikke ihendushai-
reid. Seetottu ei ole pakutavate funkt-
sioonide pidev saadavus tagatud.

24

Siisteemi Con@ctivity loomine
Con@ctivity saab luua koduse WiFi-vor-
gu vGi otsese pliidiplaadi ja 0hupuhasti
vahelise WiFi-Ghenduse kaudu.

Con@ctivity koduse WiFi-vérgu kaudu
(Con@ctivity 3.0)

Eeltingimus:
- kodune WiFi-vork

- kaasasolev WiFi-pulk peab olema
installitud

- WiFi-Uhendusega Miele dhupuhasti

m Uhendage pliidiplaat ja 8hupuhasti
kodusesse WiFi-vérku (vt peatiiki “Es-
makordne kasutuselevatt” jaotist
“Vargu “Miele@home” loomine”).

Funktsioon Con@ctivity aktiveeritakse
automaatselt.

Vajaliku teabe dhupuhasti sidumiseks
leiate selle kasutus- ja paigaldusjuhen-
dist.




Esmakordne kasutuselevott

Con@ctivity vahetu WiFi-iihenduse
teel (Con@ctivity 3.0)

Eeltingimus:

- Kaasasolev WiFi-pulk peab olema
installitud

- WiFi-Uhendusega Miele 6hupuhasti

Vajaliku teabe 6hupuhasti sidumiseks
leiate selle kasutus- ja paigaldusjuhen-
dist.

m Lulitage pliidiplaat sisse.

m Avage seadistused ¢ (vt peatiikki
“Seadistused {&”).

m Puudutage Miele@home | Aktivieren |
Con@ctivity.

Puuteekraanil kuvatakse teadet Verbin-

dung erfolgreich hergestellt.

Parast edukat Gihendamist p&levad dhu-
puhastil naidikud 2 ja 3 pidevalt.

m Ohupuhasti ihendamisreziimist lah-
kumiseks vajutage jarelt6otamise
nuppu &S,

Funktsioon Con@ctivity on ntitid akti-
veeritud.

Kui olemas on vahetu WiFi-Uihendus, ei
saa pliidiplaati ja 6hupuhastit koduses-
se vorku Uhendada. Kui soovite seda
hiljem teha, peate esmalt vahetu WiFi-
Uhenduse pliidiplaadi ja 6hupuhasti
vahel eraldama (vt peatiikki “Seadis-
tuste lahtestamine” ja 8hupuhasti ka-
sutus- ja paigaldusjuhendi peatukki
“WiFi registreerimise tiihistamine”).

Toimingu katkestamine
® Puudutage nuppu Deaktivieren.

Seadistuste lahtestamine

Sidepulga véi ruuteri vahetamisel ei ole
lahtestamine vajalik.

m Lilitage pliidiplaat sisse.

m Avage seadistused & (vt peatiikki
“Seadistused {&”).

m Puudutage Miele@home | Zurlicksetzen.

Puuteekraanil kuvatakse teadet MNetzwer-
keinstellungen wurden zurlckgesetzt.

Lahtestage seadistus, kui suunate pliidi-
plaadi jagtmekaitlusesse, mudte selle
ara voi votate kasutusse kasutatud
pliidiplaadi. Vaid nii on tagatud, et olete
eemaldanud kdik isiklikud andmed ja
eelmisel omanikul ei ole pliidiplaadile
enam juurdepaasu.
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Toopohimote

Klaaskeraamilise pinna all on indukt-
sioonpoolid. Need poolid tekitavad mag-
netvalja, mis toimib otse ndu pdhjale ja
kuumutab seda. Klaaskeraamiline pind
soojeneb vaid ndu pdhjast eralduva soo-
juse toimel.

Induktsioon tunneb automaatselt ara
keedundu paigutuse, suuruse ja kuju.

Induktsioon t66tab ainult magnetiseeri-
tava pdhjaga keedundude puhul (vt pea-
tikki “Keedundud”).

& Kuumad esemed tekitavad
poletusohtu.

Kui pliidiplaat on sisse lilitatud, lilita-
takse sisse kogemata voi sisaldab
veel jadksoojust, on oht, et pliidiplaa-
dile asetatud metallist esemed kuu-
menevad.

Arge kasutage pliidiplaati hoiupinna-
nal!

Lulitage pliidiplaat parast kasutamist
andurnupuga D vélja.
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Keedualad

(@ PowerFlex Plus-keeduala funktsioo-
niga TempControl

(2 PowerFlex Plus-keeduala funktsioo-
niga TempControl

(® PowerFlex Plus-keeduala funktsioo-
niga TempControl

Pliidiplaadil on kolm keeduala. Kogu kee-
dupinna saab keedualade Uleselt jagada
Uksikuteks keedutsoonideks.

Korraga saab kasutada kuni viit keedu-
ndud: kaht keedundud vasakul ja pare-
mal keedualal, Giht keedundud keskmisel
alal.

Kui vasakul v&i paremal keedualal kasu-
tatakse kaht keedundud, kuvatakse iga
nou jaoks puuteekraanil naidikut.

Vajaduse korral vBivad keedundud the-
aegselt katta mitut keeduala.

Lisateavet keedualade ja kombineeri-
misvdimaluste kohta leiate peattiki
“Kasutamine” jaotisest “Keedundude
paigutamine”.



Toopohimote

Miira

Keedunoudes vdivad séltuvalt nende
materjalist ja pdhjatootiusest tekkida
jargmised helid.

P&rin suurel véimsusastmel. See muu-
tub nérgemaks voi kaob, kui vdimsusas-
tet vahendada.

Keedunoude puhul, mille p&hi on
valmistatud eri materjalidest (nt
sandwich-pdhi), véib kostuda praginat.

Kldpsumine on véimalik elektrooniliste
ltlituste korral, eriti madalatel vimsus-
astmetel.

Jahutusventilaatori sisselilitamisel kdlab
surin. See lilitub pliidiplaadi intensiivsel
kasutamisel elektroonika kaitsemiseks
sisse. Jahutusventilaator vdib edasi t66-
tada ka parast seadme valjalilitamist.
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Toopohimote

Power Management

Pliidiplaadil on maksimaalne koguvéim-
sus, mida ei tohi ohutuse huvides Uleta-
da.

Kui valmistate toitu vasakul voi paremal
keedualal kahe keedunduga sama-
aegselt, reguleeritakse vGimsust nii, et
koguvdimsust ei Uletata.

Naide:

Kui ees vasakul olevale keedundule on
seadistatud vGimsusaste 9, saab taga
vasakul olevale keedundule seada mak-
simaalseks voimsusastmeks 7.
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Tehases on koguvdimsus seadistatud
vaartusele 10 800 W. Koguvéimsuse
saab védhendada vaartusele 7200 W (vt
peatiiki “Seadistused” jaotist “Ulevaade
seadistustest”).

Kui koguvéimsus vahendatakse vaartu-
sele 7200 W, on sellel jargmine moju:

- Vaga suure keedundu korral ei saa
seadistada suurt véimsusastet.

- Kui valmistate toitu vasakul voi pare-
mal keedualal kahe keedunduga sama-
aegselt, saab kasutada tksnes funkt-
siooni Manuell 1-9.



Keedunoud

Sobivad keedunoud

- roostevabast terasest magnetiseerita-
va pOhjaga,

- emailitud terasest,

- malmist.

N&u p&hja omadused vdivad mdjutada
tulemuse Ghtlust (nt pannkookide pruu-
nistumist). N&u pdhi peab kuumust tht-
laselt jaotama. Hasti sobib toidu-
valmistusndu, millel on mitmekihilisest
materjalist pdhi (sandwich- véi kapsel-
p&hi).

Keedundu pdhja materjal ning keedundu
asukoht pliidiplaadil m&jutavad indukt-
sioonpoolide vdimsust. See vdib moju-
tada valmimiskaitumist.

Sobimatud keedundoud

- roostevabast terasest mittemagneti-
seeritava pdhjaga,

- alumiiniumist voi vasest,

- klaasist, keraamikast voi savist noud.

Keedunou kontrollimine

Kui te pole kindel, kas pott voi pann so-
bib induktsiooni jaoks, hoidke potip&hja
juures magnetit. Kui magnet hakkab
pohja kiilge kinni, siis keedundu Uldiselt
sobib.

Puuduva / sobimatu keedundu
naidik

Puuteekraanil vilgub — — —| kui

- keedutsoon lilitatakse sisse ilma kee-
dunduta vdi ebasobiva keedunduga
(keedundu, mille pdhi pole magneti-
seeritav);

- pliidile asetatava keedundu pé&hja labi-
Mmoot on liiga vaike;

- keedundu eemaldatakse sisselllitatud
keedutsoonilt;

- keedundu ei ole digesti paigutatud.

Kui 1 minuti jooksul asetatakse sobiv
keedundu pliidile vdi keedundu paiguta-
takse uuesti, siis simbol “— — -" kustub
ja te saate tavaparasel viisil jatkata.

Kui pliidile keedundud ei asetata voi
asetatakse ebasobiv keedundu, lilitub
keedutsoon 1 minuti parast auto-
maatselt valja.
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Keedunoud

Nouanded

- Kasutage ainult sileda pdhjaga potte ja
panne. Karedad poti- ja pannipdhjad
kriibivad klaaskeraamilist pinda.

- Keedundu iimberpaigutamiseks téstke
see pliidilt. Nii valdite kriimustusi ja
hoordumisest tekkinud jalgi. Kriimus-
tused, mis tekivad keedundude edasi-
tagasi liigutamisel, ei mé&juta pliidi-
plaadi tood. Sellised kriimustused on
normaalsed kasutusjaljed ja ei anna
alust kaebuse esitamiseks.

Pottide ja pannide ostmisel arvestage,
et sageli on antud nende maksimaalne
vGi Ulemine [abimd&t. Oluline on aga
nende (tavaliselt vaiksem) pdhjalébi-
moot.

—V

Eelistatult kasutage véimalikult sirge
servaga panne. Kaldservaga pannidel
mdajub induktsioon ka panni serva piir-
konnas. Seetdttu vdib panni serv varvi
muuta ja kattekiht maha tulla.
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Nouandeid energia saastmiseks

V&imalusel valmistage toitu liksnes
suletud pottides ja pannidel. Nii takis-
tate soojuse ebavajalikku eraldumist.
Valmistage toitu vahese veega.

Parast keema minemist vdi pruunista-

mist lUlitage digeaegselt tagasi mada-
lamale vGimsusastmele.

Valmistusaja lihendamiseks kasutage
kiirkeedupotti.
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Seadistusvahemikud

Pliidiplaadil on tehaseseadistusena programmeeritud 9 véimsusastet. Kui soovite
tdpsemat astmelisust, saate laiendada 17 vdimsusastmele (vt peatiikki “Seadis-

tused”).

Seadistusvahemik

tehasepoolne | laiendatud
(9 astet) (17 astet)

V&i sulatamine 1-2 1-2.
Sokolaadi sulatamine
Zelatiini sulatamine
Vaikese vedelikukoguse soojendamine 2-4 2-3.
Kergesti ndu kilge kinni jadvate roogade soojashoidmine
Riisi paisutamine, piimapudru keetmine
Sigavkilmutatud aedviljade sulatamine Ghes tiikis
Vedelate voi poolvalmis toitude soojendamine 4—6 3.-5.
Puuviljade hautamine
Kartulite edasikeetmine (kaanega keedundu)
Omleti voi koorikuta harjasilmade valmistamine 5-7 4.7
Kotlettide &rn praadimine
Aedvilja ja kala hautamine
Pagaritoodete kergitamine ja kaunviljade leotamine
Sitgavkilmutatud toiduainete sulatamine ja kuumutamine
Kastmete ja kreemide, naiteks veinivahu voi Hollandi kastme
kloppimine
Kala, lihalikude, praevorsti, harjasilmade, pannkookide drn 6—-8 6—7.
praadimine (ilma rasva tilekuumutamiseta)
Kartulipannkookide, pliinide jne kiipsetamine 7-8 7-8.
Suure koguse vee keetmine 9 8-9

Keemaajamine
Suurte lihakoguste pruunistamine

Need andmed on naitlikud vaartused. Induktsioonpooli voimsus erineb olenevalt keedundu
pohja suurusest ja materjalist. Seetdttu on vdimalik, et voimsusastmed on teie keedundu
puhul veidi erinevad. Selgitage praktilise kasutuse kaigus valja oma keedundude jaoks opti-
maalsed seadistused. Uue keedundu puhul, mille kasutusomadusi te ei tunne, valige soovita-

tud voéimsusastmele [ahim aste.
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Kasutamine

Kasutuspohimote

Teie klaaskeraamilisel pliidiplaadil on
elektrooniline sisse- / véljalilitamise an-
durnupp (D, mis reageerib sdrmepuudu-
tusele. Ohutuskaalutlustel tuleb sisse-

/ véljalilitamise andurnuppu D vajuta-
da veidi kauem kui teisi nuppe.

Valjalllitatud pliidiplaadi korral on néh-
tav vaid sisse- / véljaliilitamise andurnu-
pu @ triikitud siimbol. Kui liilitate pliidi-
plaadi sisse, slttib puuteekraan.
Pliidiplaati juhitakse puuteekraani kau-
du, puudutades soovitud menttpunkti.

Puuteekraani iga reageerimist kinnitab
helisignaal.

Vdimaliku valiku iga puudutus muudab
vastavad margid (séna ja / vdi simbol)
oranziks.

Valjad kasitsussammu kinnitamiseks on
rohelisel taustal (nt OK).

/N Vale talitlus masrdunud ja/ voi
kinni kaetud puuteekraani tottu.
Puuteekraan ei reageeri voi toimuvad
soovimatud lilitused v&i pliidiplaadi
veateated (vt peatiiki “Kaitseseadi-
sed” jaotist “Turvavaljalilitus”). Kuu-
mad keedundud puuteekraanil voivad
nende all asuvat elektroonikat kahjus-
tada.

Hoidke puuteekraan puhas.

Arge pange puuteekraani peale ese-
meid.

Arge asetage kuumi keedundusid
puuteekraanile.

(@ Puuteekraani ala
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Kasutamine

Meniiilipunkti valimine

m Puudutage puuteekraanil soovitud val-
ja voi soovitud vaartust.

Rippmeniiii kuvamine

m Puudutage oranzi joont puuteekraani
Glemises servas.

m Valige soovitud funktsioon.

® Rippmenii sulgemiseks likake ripp-
menii uuesti Ules voi puudutage
puuteekraani valjaspool meniulakent.

Lehitsemine

Lehitseda saab vasakule vdi paremale.

m Libistage Ule ekraani. Selleks asetage
sOrm puuteekraanile ja liigutage soo-
vitud suunas.

Alumises osas olev tulp naitab teie asu-
kohta praeguses mendids.
Meniilitasandilt lahkumine

m Puudutage simbolit <D voi mendii-
teed enne viimast siimbolit 1.

Sisestusi, mille olete kuni selle ajani tei-
nud, kuid pole nupuga CK kinnitanud, ei
salvestata.
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Valikuloendis seadistuse muutmine

Praegune seadistus margistatakse oran-
Zi taustaga.

m Puudutage soovitud seadistust.

Seadistus salvestatakse. Liigute tagasi
kdrgemal tasemel meniisse.

Potituvastus

Tehaseseadistusena on pUsiv potituvas-
tus aktiveeritud (vt peatiikki “Seadis-
tused”). Kui pliidiplaat on sisse liilitatud
ja panete pliidile keedundu, kuvatakse
selle juurde kuuluvat naidikut puuteek-
raanil automaatselt.

Kui potituvastus on inaktiveeritud, peate
puuteekraanil puudutama keedundu
asukohale vastavat ala, et ala sisse luli-
tada.



Kasutamine

Keedundéude paigutamine

m Paigutage keedundu nii, nagu kee-
dualade joonisel on kujutatud. Seela-
bi:

- on tagatud soojuse Uhtlane jaotumine;

- tuvastab andur TempControli jaoks
sobiva keedundu.

/N Ulekuumenemisest tingitud tule-
oht.

Kui mdni andur ei t66ta nduetekoha-
selt, voib tekkida tGlekuumenemine.
Paigutage keedunou keskele andurile.

Keedundou minimaalne moot

Sdltuvalt funktsioonist ja keedualast
peab teie keedundul olema jargmine
pohja minimaalne 1abimdot:

Keeduala Manuel TempControl
Vasa- MM cm 13 cm
kul / pare-

mal

Keskel MM cm 16 cm

Keeduala vasakul ja paremal

Alla 13 cm pohjalabimddduga keedu-
ndud.

Ule 13 cm pdhjalabim&dduga keedu-
ndud.

|

[

1
Suuremad keedundud
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Kasutamine

Kaks keedunoud

36

Keskmine keeduala

Alla 16 cm pohjalabimddduga keedu-
noud.

Ule 16 cm pdhjalabim&dduga keedu-
ndud.
|

/

\
|

|
. |
: (

Ule 25 cm p&hjalabimddduga keedu-
noud.




Kasutamine

& Ulekuumenenud toidust pdhjus-
tatud tuleoht.

Jarelevalveta toit voib lle kuumeneda
ja suttida.

Arge jatke pliidiplaati tédtamise ajal
jarelevalveta.

Arvestage, et induktsiooniga plii-
diplaatide kuumenemisaeg on palju
Iihem kui tavalistel pliidiplaatidel.

Pliidiplaadi sisselilitamine
m Puudutage andurnuppu .

Puuteekraan lilitatakse sisse.

Kui nlitid ei jargne enam Uhtegi sises-
tust, ldlitub pliidiplaat ohutuse huvides
1 minuti parast valja.

Voéimsusastme seadistamine

m Asetage keedundu soovitud paigutus-
kohta.
m Valige Manuell 1-9.

m Puudutage soovitud vdimsusastet voi
libistage Ule tulba.

Naidikul kuvatakse seadistatud véim-
susastet, seadistusvahemikku ja t66ae-

ga.

To6aeg naitab, kui kaua keedutsoon
kasutuses on.

Kui libistate Ule t66aja naidiku, lahtes-
tatakse naidik vaartusele O.

Voimsusastme muutmine

Kui valmistate toitu mitme keedunduga
samal ajal ja soovitud naidik ei ole
oranz, peate naidiku esmalt valima.

m Puudutage soovitud keedundu naidi-
kut.

m Seadistage vGimsusaste.

Keedutsooni / pliidiplaadi vilja-
lilitamine
Keedutsooni valjallilitamine

m Puudutage ja hoidke keedutsooni
puuteekraanil, kuni keedutsoon lilitub
valja.

vOi

m Puudutage keedutsooni puuteekraa-
nil.

m Seadke vGimsusaste vaartusele O.

vOi

m Puudutage keedutsooni puuteekraa-
nil.
m Puudutage simbolit “D.

Pliidiplaadi valjaltilitamine

m Pliidiplaadi ja sellega koos kdigi
keedutsoonide valjalllitamiseks
puudutage andurnuppu .
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Kasutamine

Jaaksoojuse naidik

Kui keedutsoon on kuum, pdleb parast
pliidiplaadi valjalllitamist jaaksoojuse
naidik A.

Jaaksoojuse naidik kustub alles siis, kui
keedutsooni puutumine on ohutu.

& Kuum klaaskeraamiline plaat
poOhjustab pdletusohtu.

Parast toiduvalmistamise [Gppu on
klaaskeraamiline plaat kuum.

Arge puudutage klaaskeraamilist
plaati, kuni jadksoojuse naidikud p6&-
levad.
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Kasutamine

TempControl _§-

TempControl jalgib ja reguleerib praadi-
mise ajal temperatuuri:

- praadimisrasv ei saa lle kuumeneda,

- vBimsusastmeid ei pea kasitsi kohan-
dama,

- praetavat toiduainet ei ole vaja pide-
valt keerata.

Paigutage keedundu keskele anduri ko-
hale.

TempControl ei sobi frittimiseks ega
keetmiseks.

Kasutage seda funktsiooni vaid praa-
dimiseks.

Kasutamisjuhised

- Temperatuuri saab seadistada vahe-
mikus 140 kuni 230 °C.

- Asetage keedundu pliidile ainult siis,
kui selle valispind on kuiv.

- Arge kasutage kuuma, pruunikat voi
sadet sisaldavat &li voi toidujaskidega
oli.

- Lisage praetavad toiduained alles siis,
kui kélab signaal. Kui tuvastatakse
ebatavaline olukord, v3ib olla, et enam
ei kuumutata.

- Arge lisage enam 6li, kui eelkuumuta-
mine on alanud.

- Arge asetage keedundud teise kohta,
kui eelkuumutamine on alanud.

TempControl _§ - aktiveerimine

m Asetage keedundu soovitud paigutus-
kohta.

m Pange keedundusse vajalik kogus &li
vOi rasva.

m Valige TempControl _§-.
m Seadistage temperatuur.

Seadistatud temperatuuri saavuta-
misel kdlab helisignaal. To66aeg kaivitub
automaatselt.

m Pange praetav toiduaine keedundus-
se.

m Lulitage keedutsoon parast kasuta-
mist valja.

Temperatuuri muutmine

Kui valmistate toitu mitme keedunduga
samal ajal ja soovitud naidik ei ole
oranz, peate naidiku esmalt valima.

m Puudutage soovitud keedundu naidi-
kut.

m Seadistage temperatuur.
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Kasutamine

Valmistustabel TempControl

Loetletud on vaid toiduained, mille jaoks ei ole assistendiprogrammi. Assisten-
diprogrammide taieliku loendi leiate peatiiki “Kasutamine” jaotisest “Assistent”
Tabelites toodud temperatuurid on orienteeruvad ajad. Soovime valida algul mada-
lama temperatuuri. Vajaduse korral saate lasta jarelvalmida. To0aeg algab seadis-

tatud temperatuuri saavutamisel.

Kiipsetatav toiduaine

§[°cl

Sugavkilmutatud liha, nt cordon bleu

Stgavkilmutatud kevadrullid

Stgavkilmutatud kalapulgad

Terve kala

Saslokk

Kédgiviljad vdis (8ampinjonid, kiitislauk)

Kartulinuudlid vois

150170

Kartulipannkoogid

Lihaleib

Tortilla

Ldngos (Ungari lameleib)

Popkorn

Sligavkilmutatud panniroad

Seemnete rostimine rasvaineta

Karamell

Ribastatud liha

180—-200

Vokkimine

Liha pruunistamine mooritud toitude jaoks (nt gulja3s)

Suurte lihakoguste pruunistamine

200220

§ temperatuur
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Kasutamine

Voimsusastme seadistamine —
laiendatud seadistusvahemik

m Puudutage vGimsusastmete vahelist
numbrijada.

Naidikul kuvatakse seadistatud v&im-
susastet, seadistusvahemikku ja tooae-
ga.

Naide:

Kui vajutate numbrijada véimsus-
astmete 7 ja 8 vahel, valitakse vdimsus-
aste 7.5.

PowerFlex Plus-keeduala

“PowerFlex Plus”-keedualas on kdik in-
duktsioonpoolid (vt peatiiki “Indukt-
sioon” jaotist “Toeépdhimdte”) pusivalt
kokku lilitatud. Kui aktiveeritud on poti
tuvastus (vt peatiikki “Seadistused "),
seadistatakse keedutsoonid pliidile pan-
dud keedundude suuruse pdhjal. Kee-
dustsoone saab valida ka kasitsi ning
nende kuju ja / v&i suurust muuta.

To6aeg naitab, kui kaua keedutsoon
kasutuses on.

Paigutage keedundu alati PowerFlex
Plus-keeduala keskele.

Keedutsoonide késitsi seadistami-
ne / muutmine

m Puudutage markeruutu pliidiplaadi
puuteekraanil.

Valitud ala on oranzi taustaga.

m Libistage s6rmega Ule puuteekraani,
et valitud ala suurendada v&i vahen-
dada.

Aktiveeritud keedutsooni kuju ega suu-

rust ei saa muuta.
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Kasutamine

Voimendi

Voimendi suurendab voimsust, et

kuumutada kiiresti suurt kogust, nt vett
makaronide keetmiseks. Véimsust suu-
rendatakse maksimaalselt 10 minutiks.

() PowerFlex Plus-keeduala funktsioo-
niga TempControl

(2 PowerFlex Plus-keeduala funktsioo-
niga TempControl

(® PowerFlex Plus-keeduala funktsioo-
niga TempControl

@ Keedundud vdimendifunktsiooniga
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Véimendifunktsiooni saab kasutada kor-
raga kuni kolme keedundu puhul:

- 1 vasakul pliidiplaadi poolel,

- 1 keskel,

- 1 paremal pliidiplaadi poolel.

Kui aktiveerite voimendi, lilitatakse voi-
mendusaja I6pus automaatselt tagasi
vBimsusastmele 9.

Vdimendi tootamise ajal vahendatakse
teiste induktsioonpoolide véimsust. Kui
pliidiplaadi vastavale kohale pannakse
veel ks keedundu, on sellel jargmised
mojud:

- vdimsusastet vahendatakse;

- suuri vdimsusastmeid ei saa seadis-
tada.

V&imendit ja funktsiooni TempControl ei
saa Uhel pliidiplaadi poolel koos kasu-
tada.

Power Managementi seadistused vt
peatiki “Induktsioon” jaotist (““Power
Management””) mdjutavad véimendi
funktsiooni.




Kasutamine

Voimendi aktiveerimine

m Asetage keedundu soovitud paigutus-
kohta.

m Valige Manuell 1-9.
m Puudutage siimbolit B

Naidikul kuvatakse B, seadistusvahemik-
ku ja tooaega.

Tooaeg naitab, kui kaua keedutsoon
kasutuses on.

Voimendi inaktiveerimine
m Puudutage simbolit <D.
vOi

m Seadistage mdni teine voimsusaste.
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Kasutamine

"Assistent"

Pliidiplaadil on enam kui 20 assisten-
diprogrammi toitude ja toiduainete val-
mistamiseks.

m Asetage keedundu soovitud keeduala-
le.

m Valige Assistent [P
m Valige soovitud toit / toiduaine.

Ekraanil kuvatakse teavet valitud toi-
du / toiduaine kohta.

m Valige Start.

Teabe kuvamine

Saate lasta kuvada teavet kdimasoleva

toiduvalmistusprotsessi kohta.

Seadistatud temperatuuri saavuta-
misel kdlab helisignaal. To0aeg kaivitub
automaatselt. Rohkem signaale ei jarg-
ne.

Retseptis soovitatakse valmistusaegu.

Nouanne: Valmistusaja saate keedu-
tsooni jaoks seadistada lihiajana voi au-
tomaatse valjalilitusajana (vt peatikki
“Taimer”).

m Toimige nii, nagu infos kirjeldatakse.

m Lilitage keedutsoon pérast kasuta-
mist valja.
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m Puudutage keedutsooni naidikul siim-
bolit

m Naidiku sulgemiseks puudutage Start.




Kasutamine

Assistendiprogrammide iilevaade

Tabelites toodud ajad on orienteeruvad ajad. Soovitame valida algul Iihema valmi-
misaja. Vajaduse korral saate lasta jarelvalmida. To6aeg algab seadistatud tempe-

ratuuri saavutamisel.

Kiipsetatav toiduaine g [°c] @ [min]
"Belagen"

"Brathkartoffeln" 180—200 15-25
"Croutons" 200 4-6
"Fsch"

"Fschfilet natur" 180-200 5-15
"Paniertes Fischfilet" 180—200 5-15
"Gamelen" 180—-200 2-4
"Schnelle Kiche"

"Ame Ritter" 180—200 6-10
"Cumy" 200210 10207
"Crogue Monsieur" 180—200 6—10
""Pfannengerichte" 200 310
"Eierspeisen"

"Ornelett" 160—-180 3-6
"Spiegelel” 160-180 5-10
"Rihrei" 160 2-6
"Fleisch"

"Bolognese Sauce" 180-220 30-90°
"Frikadelen 160-180 1020
"Hahnchenbrust anbraten" 180—220 10-20
"Schnitzel" 180—200 5-10
Steak englisch, 3 cm paksune 200 5—7
Steak medium, 3 cm paksune 200 6—10
Steak gut durch, 3 cm paksune 160 15-25
"Bratwurst" 180 5-15
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Kasutamine

"Frihstlcksspeck" 160180 811
"Larmmkoteletts" 180—220 5-10
"Schweinekoteletts" 180—200 610
"SliRspeisen”

"Pancakes" 160-180 4-8
"Pfannkuchen / Crépes" 200 2-3

§ temperatuur, @ praadimis- / valmistusaeg
" Toodud praadimisaeg pdhineb keedetud kartulitel.

Kui kartulid on keetmata ning Idigatud kuubikuteks v&i viiludeks, on praadimisaeg 15—35 mi-
nutit.

2 Parast koostisainete praadimist lisage puljong ja laske keema tbusta.
Valmistusaega hakatakse arvestama parast puljongi keemaminekut.

3 Parast koostisainete praadimist lisage llejaanud koostisained ja laske keema téusta.
Valmistusaega hakatakse arvestama parast lilejadnud koostisainete keemaminekut.
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Taimer

Kui soovite kasutada taimerit, peab
pliidiplaat olema sisse lilitatud.

Taimerit saab kasutada kahe funktsiooni
jaoks:

- lihiaja seadistamiseks,

- keedundu kuumutuse automaatseks
valjalilitamiseks.

Saate funktsioone kasutada Giheaegselt.

Te saate seadistada aja 1 minutist
(0:00:01) kuni 9 tunni, 59 minuti ja
59 sekundini (9:59:59).

Taimer

Liihiaja seadistamine
m Avage rippmenudu.
m Valige Q.

Ekraanil kuvatakse 0:00:00 (tunnid:mi-
nutid:sekundid).

m Puudutage 0 (tunnid) v&i 00 (minutid
vdi sekundid).

m Sisestage - voi + abil soovitud aeg.
m Kinnitage nupuga OK.

Liihiaja muutmine

m Valige Q.

m Puudutage muudetavat vaartust.
m Sisestage - v0i + abil soovitud aeg.
m Kinnitage nupuga OK.

Liihiaja kustutamine
m Valige Q).

m Valige (.
m Kinnitage nupuga CK.
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Taimer

Automaatne valjaliilitus

Saate sisestada aja, mille mé6dudes
|Ulitub keedutsoon automaatselt vilja.
Funktsiooni saab kasutada kdigi keedu-
tsoonide puhul korraga.

Kui programmeeritud aeg on maksi-
maalsest lubatud t66ajast pikem, lli-
tab turvavaljallitus keedutsooni vélja
(vt peatiiki “Kaitseseadised” jaotist
“Turvavéljalilitus”).
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Valjaliilitusaja seadistamine

m Valige soovitud keedutsooni v8imsus-
aste voi temperatuur.

m Valige @.

Ekraanil kuvatakse 0:00:00 (tunnid:mi-
nutid:sekundid).

m Puudutage 0 (tunnid) v&i 00 (minutid
voi sekundid).

m Sisestage - v0i + abil soovitud aeg.

m Kinnitage nupuga CK.

m Kui soovite sisestada valjalllitusaja
veel Uhele keedutsoonile, toimige nii,
nagu eespool kirjeldatakse.

Valjalilitusaja muutmine

m Valige @.

m Puudutage muudetavat vaartust.

m Sisestage - v3i + abil soovitud aeg.

m Kinnitage nupuga OK.

Valjaliilitusaja kustutamine
m Valige @.

m Valige [i].

m Kinnitage nupuga OK.

Kui olete aja kustutanud, siis t66aega
enam ei kuvata.




Lisafunktsioonid

Stop&Go

Seda funktsiooni saab kasutada Uksnes
siis, kui koigi keedundude jaoks kasuta-
takse funktsiooni Manuell 1-9. Funkt-
siooni Stop&Go aktiveerimisel véhenda-
takse koiki voimsusastmeid astmeni 1.
Voimsusastet ja taimeri seadistust ei
saa muuta, pliidiplaadi saab ainult valja
lilitada. Lihiaeg, valjalilitusajad ja voi-
mendusajad peatatakse.
Inaktiveerimisel valitakse uuesti viimati
seadistatud véimsusaste ja ajad jookse-
vad edasi.

Aktiveerimine / inaktiveerimine

Kui funktsiooni ei inaktiveerita 30 mi-
nuti jooksul, lilitub pliidiplaat valja.

H Avage rippmenuu.
m Puudutage siimbolit II/» u 1 sekund.

Recall

Kui pliidiplaat lilitati t66 ajal kogemata
valja, saate selle funktsiooniga koik
seadistused taastada. Pliidiplaat tuleb
10 sekundi jooksul parast valjalulitamist
uuesti sisse lilitada.

m Lilitage pliidiplaat uuesti sisse.

m Valige Ja.
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Lisafunktsioonid

Piihkimiskaitse

Pliidiplaadi puuteekraani saab 20 se-
kundiks lukustada, et nt mustust
eemaldada. Andurnuppu D ei lukusta-
ta.

Aktiveerimine

m Avage rippmenuu.

m Puudutage siimbolit &.

Siimboli & all loendatakse aega maha.

Inaktiveerimine
® Avage rippmenuu.
m Puudutage siimbolit &.

Demoreziim

See funktsioon annab miujale vdimalu-
se naidata pliidiplaati ilma, et kiittekeha
sisse lilituks.

Aktiveerimine

m Avage seadistused & (vt peatiikki
“Seadistused {&”).

m Puudutage Demomodus | Ein.
Puuteekraani keskel on DEMO.

Inaktiveerimine

m Avage seadistused & (vt peatiikki
“Seadistused {&”).

m Puudutage Demomodus | Aus.

Puuteekraanil kustub DEMO.
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Pliidiplaadi andmete kuvamine

Saate kuvada oma pliidiplaadi mudelini-

metuse, seerianumbri ja tarkvaraver-

siooni.

m Avage seadistused & (vt peatiikki
“Seadistused }”).

m Puudutage nuppu Softwareversion.

Puuteekraanil on pliidiplaadi andmed.



Ohutusseadised

Kasutuslukk

Pliidiplaadil on kasutuslukk, et valtida
pliidiplaadi tahtmatut sisselllitamist.
Kasutuslukku saab aktiveerida vaid siis,
kui Ukski keedutsoon ei to6ta.

Ifasytusluku aktiveerimine / inaktivee-
rimine

m Lilitage pliidiplaat sisse.

B Avage rippmenuu.

m Puudutage 3 sekundit simbolit 7"
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Ohutusseadised

Turvavaljallilitus

Puuteekraan on kinni kaetud

Teie pliidiplaat lllitub automaatselt valja,
kui puuteekraan on kauem kui umbes

10 sekundit kinni kaetud, nt sGrmega,
Ulekeeva toiduga vdi pealeasetatud ese-
metega. Puuteekraanil kuvatakse vea-
teadet FG6716 ja kolab signaal.
Eemaldage esemed ja / v8i mustus,
vajutage valikule OK ja pliidiplaat on taas
kasutusvalmis.

T66aeg on liiga pikk

Turvavaljalilitus aktiveeritakse auto-
maatselt, kui ménda ala kuumutati eba-
tavaliselt pikka aega. See aeg sdltub va-
litud vdimsusastmest. Kui seda Uletati,
lUlitub kuumutus vélja ja kuvatakse jaak-
soojuse naidik. Saate valida voimsus-
astme tavalisel viisil.
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Vdimsusaste* Maksimaalne toédaeg [h]

1. 9
2/2. 8
3/3. 7
4/4. 6
5/5. 5
6/6. 4
/7. 3
8/8. 2

9 1

* V8imsusastmed, mille juures on punkt, on
saadaval vaid vGimsusastmete laiendatud
valiku korral (vt peatiikk “Seadistusvahemi-
kud”).

Ulekuumenemiskaitse

Kui keedundu pohi kuumeneb lle, va-
hendatakse voimsust automaatselt. Nai-
dik ei muutu. Véimsus laheb parast kee-
dundu jahtumist tagasi tavavaartusele.



Einstellungen &

Menliiis Einstellungen {3 saate pliidiplaati
individuaalselt oma vajaduste jaoks ko-
handada.

Meniiii Einstellungen avamine

Seadistusi saab muuta ainult siis, kui
valmistusprotsess ei kai.

m Lilitage pliidiplaat sisse.
® Avage rippmenuu.
m Valige Einstellungen &

Einstellungen muutmine

m Valige soovitud meniipunkt.

Praegune seadistus on oranz.

m Tehke soovitud valik.
m Kinnitage nupuga CK.

Kui soovite mentipunktilt lahkuda il-
ma muudatusi tegemata, puudutage
Einstellungen.
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Einstellungen &

Ulevaade seadistustest

Mendtitpunkt Voimalikud seadistused

"Displayheligkeit" 1-5

"Sprache ™" ... [ deutsch / english / ...

"Permanente Topferkennung" Ein *

"Aus"

"Recall- Funktion" Ein*
"Aus"

"Signalténe" Ein *
"Aus"

"Power Managernent" 10800 W *
"T200 W

"Leistungsstufen" Ohne Zwischenstufen (1, 2, 3 etc.) *
"Mit Zwischenstufen (1, 1.5, 2, 2.5, 3 etc. )"

"Laufzeit" Ein *

"Aus"

"Assistent” Ein *
"Aus"

"Werkeinstelungen" "Ja"
"MNein"

"Softwareversion”

Miele@home Vt peatiiki “Esmakordne kasutusele-
vott” jaotist “ “Vérgu “Miele@home”
loomine” ja “Siisteemi “Con@ctivity”
loomine”.

"Demomodus" "Ein"

Aus *

* tehaseseadistus
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Andmed katseinstituutide jaoks

Kontrolltoidud standardi EN 60350-2 jargi

Tehaseseadistusena on programmeeritud 9 véimsusastet.
Standardi jargi kontrollimise jaoks seadistage vdimsusastmete laiendatud valik (vt
peatiikki “Programmeerimine”).
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Puhastamine ja hooldus

Ohutusjuhised puhastamise ja hoolduse kohta

/N Kuumad pinnad tekitavad pdletusohtu.

Parast toiduvalmistamise I6petamist voivad pliidiplaadi kdik osad
olla kuumad.

Lulitage pliidiplaat valja.

Laske pliidiplaadil enne selle puhastamist jahtuda.

Kui kasutate sobimatuid puhastusvahendeid voi kui pliidiplaadil
kuumutatakse sobivate puhastusvahendite jadke, voivad kdik pin-
nad varvi muuta v8i muutuda. Pealispinnad on kriimustustundlikud.

Enne pliidiplaadi puhastamist laske pindadel jahtuda.
Eemaldage puhastusvahendite jaagid kohe.
Arge kasutage abrasiivseid ega kriimustavaid puhastusvahendeid.

P Arge kasutage pliidiplaadi puhastamiseks mingil juhul aurupuhastit.
P Arge kasutage puhastamiseks terava otsaga esemeid.
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Puhastamine ja hooldus

Klaaskeraamiliste pindade
puhastamine

Puhastusintervall

m Puhastage kogu pliidiplaati iga kord
parast kasutamist.

Kerge mustuse eemaldamine

m Puhastage kogu klaaskeraamiline pind
niiske, pehme lapi ja lahjendatud
ndudepesuvahendiga. Jargige
puhastusvahendi tootja juhiseid.

Tugeva mustuse eemaldamine

m Eemaldage kogu suurem mustus niis-
ke lapiga, tugevalt kinni kuivanud
mustus aga klaasikaabitsaga.

m Puhastage klaaskeraamilist pinda
Miele klaaskeraamika vdi roostevaba
terase puhastusvahendi (vt peatiki
“Juurdeostetavad tarvikud” jaotist
“Puhastus- ja hooldusvahendid”) vai
kauplustes muilgil oleva klaaskeraami-
liste pindade puhastusvahendi ning
kdogipaberi voi puhta lapiga. Jargige
puhastusvahendi tootja juhiseid.

Puhastuse I6petamine

m Eemaldage kdik puhastusvahendi jaa-
gid niiske lapiga.

m Kuivatage klaaskeraamiline pind
parast iga niisket puhastust.

Sobimatud puhastusvahendid

Seadme pealispinna kahjustuste valtimi-
seks arge kasutage puhastamiseks:

- soodat, leelist, ammoniaaki, hapet voi
kloriidi sisaldavaid puhastus-
vahendeid,

- pleki- ja rooste-eemaldeid,

- abrasiivseid puhastusvahendeid, nt
kdrimispulbrit, -piima, -kive,

- lahustit sisaldavaid puhastus-
vahendeid,

- ndudepesumasina puhastus-
vahendeid,

- grillahju- ja ahjuaerosoole,
- karedaid kidrimisharju,

- mustuse eemaldamise kustutuskum-
me,

- kdsnu.
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Mida teha, kui ...

Enamiku igapdevase t60 kdigus esineda voivatest térgetest ja vigadest saate ise
korvaldada. Paljudel juhtudel hoiate sellega kokku nii aega kui ka raha, kuna te ei pea

kutsuma klienditeenindust.

Aadressilt www.miele.com/service leiate teavet tdrgete ise kdrvaldamise kohta.
Allolevad tabelid on teile abiks torke voi vea pohjuste véljaselgitamisel ja kérvalda-

misel.

Teated naidikutel / ekraanil

Probleem

Pohjus ja selle kérvaldamine

Puuteekraanil kuvatakse
F6713 v6i F6771 ja plii-
diplaat liilitub auto-
maatselt vilja.

Kuumutati tiihja keedundud.

m Puudutage nuppu CK.

m Oodake, kuni jadksoojuse naidik & kustub (vt pea-
tiki “Kasutamine” jaotist “Jadksoojuse naidik”).

m Valmistage toitu taidetud keedunduga.

Puuteekraanil kuvatakse
F6734 ja pliidiplaat Itili-
tub automaatselt vilja.

Keedundu on paigutatud valesti.

m Paigutage keedundu digesti (vt peatiiki “Kasuta-
mine” jaotist “Keedundu paigutamine”).

m Puudutage nuppu CK.

Puuteekraanil kuvatakse
F&716 ja pliidiplaat lilitub
automaatselt vilja.

Puuteekraan on kinni kaetud, nt sdrme, Utlekeeva toidu

vOi pliidiplaadile asetatud esemetega.

m Eemaldage esemed vdi mustus (vt peatiiki “Kaitse-
seadised” jaotist “Turvavéljalulitus”).

m Puudutage nuppu CK.

Puuteekraanil kuvatakse
F&6704 ja pliidiplaat luli-
tub automaatselt vilja.

Jahutuse 6huavad on blokeeritud.
m Eemaldage jahutuse Shuavade eest kdik takistused.
m Puudutage nuppu CK.

Ekraanil kuvatakse tea-
det, mida selles tabelis
ei ole.

Tekkinud on elektroonikaviga.
m Lahutage pliidiplaat umbes 1 minutiks vooluvorgust.

m Kui probleem ei kao péarast vooluvarustuse taasta-
mist, votke Ghendust klienditeenindusega.
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Mida teha, kui ...

Ootamatu kaitumine

Probleem

Pohjus ja selle kérvaldamine

Naidikul vilgub — — —.

Alal ei ole keedundud voi on seal ebasobiv keedundu.

m Kasutage sobivat keedundud (vt peatiki “Indukt-
sioon” jaotist “Keedundud”).

Keedundu ei ole digesti paigutatud.
m Paigutage keedundu uuesti.

Alal on metallist esemed, nt s6dgiriistad.
m Eemaldage esemed.

Puuteekraan ei reageeri.

Teie s6rmeotsad on kaetud.
m Puudutage puuteekraani ainult paljaste sérmedega.

Piihkimiskaitse & on aktiveeritud.

m Inaktiveerige piihkimiskaitse (vt peatiiki “Lisafunkt-
sioonid” jaotist “Plihkimiskaitse &”).

Puudutasite puuteekraani, hoides samal ajal keedu-

ndud.

m Puudutage puuteekraani ainult siis, kui teie kded on
vabad.

Puuteekraan on maardunud.
m Eemaldage mustus.

Siimbolid reageerivad,
kui puudutatakse naab-
ruses olevaid alasid.

Puuteekraanil on vesi voi méni muu vedelik.
m Kuivatage puuteekraan.

Voéimsusastet vdhenda-
takse automaatselt voi
seda ei saa suurendada.

Uhel alal on samaaaegselt kasutuses kaks keedun&ud
(vt peatiiki “Induktsioon” jaotist ““Power Manage-

Ala lilitub automaatselt
valja.

Seade on liiga kaua t66tanud.

m Seadistage vdimsusaste uuesti (vt peatiki “Kaitse-
seadised” jaotist “Turvavéljalllitus”).

Ala tootab seadistatud
voimsusastmel teisiti kui
tavaliselt.

Ulekuumenemiskaitse on aktiveerunud.

m Kui keedundu pdhi kuumeneb lile, vahendatakse
vBimsust automaatselt. Naidik ei muutu. Véimsus la-
heb parast keedundu jahtumist tagasi tavavaartuse-
le.

Ala v6i kogu pliidiplaat
liilitub automaatselt val-
ja.

Ulekuumenemiskaitse on aktiveerunud.
m Vi peatiiki “Kaitseseadised” 18iku “Ulekuumenemis-
kaitse”.
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Mida teha, kui ...

Ebarahuldav tulemus

Probleem

Pohjus ja selle kérvaldamine

Kuumutusaeg on ebata-
valiselt pikk.

Keedundu ei ole Sigesti paigutatud.
m Paigutage keedundu uuesti (vt peatiki “Kasutamine”
jaotist “Keedundu paigutamine”).

Keedundu pohi voi klaaskeraamiline plaat on maardu-
nud.

m Eemaldage mustus.

Lisasite kuumutusajal vett, oli voi toiduaineid.
m Arge lisage kuumutusaja jooksul midagi.

Vorreldavate keedu- ja
praadimisprotsesside
puhul esineb kergeid eri-
nevusi valmistusaega-
des ja pruunistuses.

See pole rike.

Keedundu pohja materjal ning keedundu asukoht plii-
diplaadil méjutavad induktsioonpoolide véimsust. See
mojutab valmistamiskaitumist.

Uldised probleemid vi tehnilised térked

Probleem

Pohjus ja selle kérvaldamine

Pliidiplaati ei saa sisse
lilitada.

Pliidiplaadil ei ole voolu.

m Kontrollige, ega elektrististeemi kaitse pole aktivee-
runud. P6orduge elektriku véi Miele klienditeenindu-
se poole (vahim vajalik kaitse (vt tuilbisildilt)).

Voimalik, et on tekkinud tehniline torge.

m Lahutage pliidiplaat umbes 1 minutiks vooluvdrgust,
— lulitades vastava kaitsekorgi valja vGi keerates su-

lavkaitsme tervenisti valja voi
— lulitades Fl-kaitseliiliti (rikkevoolukaitse) valja.

m Kui te ei saa parast kaitsme voi rikkevoolukaitseliiliti
sisseliilitamist / sissekeeramist pliidiplaati ikka veel
kasutada, poorduge elektriku voi Miele klienditeenin-
duse poole.

Ala ei kuumuta.

Ala on eelmisest toiduvalmistamisest veel kuum.
Kohe kui ala jahtub, alustatakse kuumutamist.
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Mida teha, kui ...

Probleem

Pohjus ja selle kérvaldamine

Uue pliidiplaadi kasu-
tamisel tekib ebameel-
div I16hn ja suits.

Metalldetailid on kaitstud hooldusvahendiga. Pliidi-
plaadi esmakordsel kasutuselevdtul v3ib see tekitada
ebameeldivat I6hna ja ka suitsu. Ka induktsioonipooli-
de materjal eritab esimestel to6tundidel ebameeldivat
I6hna. Iga jargneva kasutamisega I6hn vaheneb ja kaob
[6puks taielikult. See 16hn ja véimalik suits ei tdhenda,
et seade on valesti Uhendatud voi rikkis ning see ei ole
tervisele ohtlik.

Parast pliidiplaadi vélja-
ltilitamist on kuulda t66-
mira.

Jahutusventilaator to6tab seni, kuni pliidiplaat on jah-
tunud, ja lulitub siis automaatselt valja.
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Juurdeostetavad tarvikud

Miele pakub teie seadmetele rikkalikku
Miele tarvikute ning puhastus- ja hool-
dustoodete valikut.

Neid tooteid saate holpsasti tellida Mie-
le veebipoest.

Samuti on nimetatud tooteid véimalik
hankida Miele klienditeeninduse (vt
kaesoleva kasutusjuhendi I16pust) vai
Miele miudgiesinduse kaudu.

Keedu- / praadimisndud

Miele pakub rikkalikku keedu- / praadi-
misndude valikut. Need on funktsiooni-
de ja m&6tmete poolest taiuslikult haa-
lestatud Miele seadmetele. Uksikasjali-
ku teabe leiate Miele veebilehelt.
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Puhastus- ja hooldusvahendid

Klaaskeraamika ja roostevaba terase
puhastusvahend 250 ml

=

Eemaldab tugevama mustuse, lubjaple-
kid ja alumiiniumijaagid.

Mikrokiudlapp

Sdrmejalgede ja kerge mustuse eemal-
damiseks



Klienditeenindus

Aadressilt www.miele.com/service leiate teavet torgete ise kdrvaldamise ja Miele
varuosade kohta.

Kontakt torgete korral
Torgete korral, mida te ise ei saa kdrvaldada, teavitage nt Miele migiesindajat voi
Miele klienditeenindust.

Miele klienditeeninduse saate tellida veebis aadressil
www.miele.ee/service.
Miele klienditeeninduse kontaktandmed leiate selle dokumendi I6pust.

Klienditeenindus vajab mudeli numbrit ja seerianumbrit (Fabr. / SN / Nr.). M&lemad
andmed on toodud tidbisildil.

Garantii

Garantiiaeg on 2 aastat.
Lisateavet leiate kaasasolevast garantiitingimuste kirjeldusest.
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Paigaldus

Paigaldamise ohutusjuhised

& Asjatundmatu paigaldus vdib p&hjustada kahjustusi.
Asjatundmatu paigaldamine vdib pliidiplaati kahjustada.
Laske pliidiplaat paigaldada vaid kvalifitseeritud spetsialistil.

& Toitepinge voib tekitada elektriloogi ohtu.
Asjatundmatul elektrivorku Ghendamisel tekib elektriloogi oht.
Laske pliidiplaat elektrivorku tihendada vaid kvalifitseeritud elektrikul.

& Allakukkuvatest esemetest pShjustatud kahjustuste oht.

Ulemiste kappide v6i 8hupuhasti monteerimisel vdib pliidiplaat kahjustada saa-
da.

Paigaldage pliidiplaat alles parast lilemiste kappide ja dhupuhasti monteerimist.

P Tooplaadi vineer peab olema t66deldud kuumakindla liimiga
(100 °C), et see lahti ei tuleks ega deformeeruks. Seina dareliistud
peavad olema kuumakindlad.

P> Pliidiplaati ei tohi paigaldada kilmikute, nGudepesumasinate, pe-
su- ja kuivatusmasinate kohale.

P Hoolitsege selle eest, et parast pliidiplaadi paigaldust ei saaks toi-
tejuhet puudutada.

P> Toitejuhe ei tohi parast paigaldust kokku puutuda kéogielementide
liikuvate osadega (nt sahtliga) ega mehaanilise koormusega.

P> Pidage jargmistel lehekilgedel toodud ohututest vahemikest kinni.
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Paigaldus

Ohutud vahemikud
Ohutu vahemik pliidiplaadi kohal

Pliidiplaadi ja selle kohale paigaldatud
Ohupuhasti vahele peab jaama 6hupu-
hasti tootja poolt nimetatud ohutu vahe-
mik.

Kui pliidiplaadi kohale on paigaldatud
kergesti siittivad materjalid (nt seinale
kinnitatud kapp), peab ohutu vahemik
olema vahemalt 500 mm.

Kui dhupuhasti alla on paigaldatud
mitu seadet, mille puhul kehtivad eri-
nevad ohutud vahemikud, lahtuge
suurimast ndutud ohutust vahemi-
kust.

Minimaalne vahemik pliidiplaadi all

Pliidiplaadi 6hutuse tagamiseks tuleb
kinni pidada ohutust vahemikust pliidi-
plaadi all oleva kiipsetusahju, vahepdhja
vOi sahtliga.

Minimaalne vahemik pliidiplaadi alumi-
sest kiljest’
- kiipsetusahju tlemise servani:

> 25 mm
- vahepdhja Glemise servani: = 25 mm
- sahtli Glemise servani: =5 mm
- sahtlipdhjani: = 75 mm
" Alumine kiilg on pliidiplaadi aluskasti
valiskilg. Stigavamal asuvaid pealisehiti-
si, nagu Uhenduskastid, vaheplaadid jms
ei loeta sligavaimaks punktiks ja need
on minimaalse vahekauguse arvutamise
jaoks ebaolulised.
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Paigaldus

Vahepdohi

Vahepdhja paigaldamine pliidiplaadi alla
ei ole kohustuslik, kuid on lubatud.

Kiilgvaade

8] 500 *3 QP

Pealtvaade

@ %’) @

Ay L

=1 I

C
é >25

O
@—
(® Vahepdhi

(2 Kapi tagasein

(® Minimaalne vahemik vahepdhja tagu-
mise serva ja kapi tagaseina vahel
pliidiplaadi 6hutamiseks

@ Tooplaadi valjaldige

(® Minimaalne vahemik pliidiplaadi alu-

mise serva ja vahepdhja llemise ser-
va vahel pliidiplaadi 6hutamiseks

(® Ees

@ Viljaldige toitejuhtme labiviiguks
Minimaalne vahemik to6plaadi vélja-
IGike tagumise serva ja valjalGike ser-
va vahel
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@ Tooplaadi valjaldige

® Ees

@ Viljaldige toitejuhtme labiviiguks
Minimaalne vahemik t66plaadi vélja-

[Gike tagumise serva ja véljalSike ser-
va vahel



Paigaldus

Ohutu vahemik taga / kiilgedel

Eelistatult tuleks pliidiplaat paigaldada,
jattes palju ruumi paremale ja vasakule.
Pliidiplaadi tagakuljel tuleb korge kapi-
vOi ruumiseina suhtes kinni pidada all-

pool margitud minimaalsest vahemi-
kust .

Pliidiplaadi tGhel kiiljel (paremal vdi vasa-
kul) tuleb kdrge kapi- v&i ruumiseina
suhtes kinni pidada allpool margitud mi-
nimaalsest vahemikust @), (®, vastaskiil-
jel minimaalsest vahemikust 200 mm.

(» Vahim kaugus taga alates tooplaadi
valjaloikest kuni téoplaadi tagaservani:
50 mm

(@ Vahim kaugus paremal to6pinna val-
jalGikest kuni kérvalseisva moobliese-
meni (nt kdrge kapp) vdi seinani:

50 mm.

(® Vahim kaugus vasakul to6pinna vélja-
|Gikest kuni kdrvalseisva moobliesemeni

(nt kdrge kapp) vdi seinani:
50 mm.

Ei ole lubatud

JHE

@,

AN

Vaga soovitatav

A

= =

Ei ole soovitatav

DAL

Ei ole soovitatav
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Paigaldus

Ohutu vahemik nisi kattematerjalist

Kui paigaldatakse niSi kattematerjal, tuleb jargida to6plaadi valjalGike ja kattemater-
jali vahele jaavat minimaalset ohutusvahemikku, sest kdrgel temperatuuril voib ma-
terjal kahjustuda v&i puruneda.

Sittiva materjali (nt puidu) korral peab minimaalne vahemik ® tédplaadi valjaldike
ja nisi kattematerjali vahel olema 50 mm.

Mittesuttiva materjali (nt metalli, loodusliku kivi, keraamiliste plaatide) korral peab
minimaalne vahemik (® tédpinna valjalGike ja tdépinna taguse seina kattematerjali
vahel olema 50 mm miinus kattematerjali paksus.

Naide: toopinna taguse seina kattematerjali paksus 15 mm

50 mm —15 mm = minimaalne vahemik 35 mm

Tasapinnaline paigaldus Pealasetsev paigaldus

1@ T @

® ®

A
A

@ Kivisein

(@ Nisi kattematerjal md6t x = kattematerjali paksus
(® Tooplaat

@ Valjaldige tooplaadis

(® Minimaalne vahemik
polevate materjalide puhul 50 mm
mittepdlevate materjalide puhul 50 mm — mdot x
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Paigaldus

Paigaldusjuhised —
pealasetsev

Tihend pliidiplaadi ja té6plaadi vahel

Keraamiline t66pind

NV

& Valest paigaldamisest pdhjus-
tatud kahjustuste oht.

Kui pliidiplaati on tarvis eemaldada,
véivad pliidiplaat ja tooplaat kahjus-
tada saada, kui pliidiplaat on tihenda-
tud vuugitihendiga.

Arge kasutage pliidiplaadi ja todplaadi
vahel vuugitihendit.

Pliidiplaadi tGlemise serva alune tihen-
dusriba tagab piisava tihenduse
seadme ja tooplaadi vahel.

Vuugid @ ja viirutatud ala pliidiplaadi
paigalduspinna all peavad olema siledad
ja tasased, et pliidiplaat asetuks Uhtla-
selt ja seadme pealispinna serva all olev
tihendiriba tagaks piisava tihenduse t66-
plaadiga.

Tihendusriba

Kui pliidiplaat demonteeritakse tee-
nindusse saatmise puhuks, véib
pliidiplaadi aare alune tihendusriba
kahjustada saada.

Enne uuesti paigaldamist asendage
tihendusriba uuega.
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Paigaldus

Paigaldusm66dud — pinnapealne

K&ik m6odud on antud millimeetrites.

Paigaldusm66dud — KM 7999 FR

@ Ees

(@ Toitejuhtmega toitekarp
toitejuhe P =1280 mm

(® WiFi-pulga iihendus
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Paigaldus

Paigaldusm66dud — KM 7999 FL

@ Ees

(2 Toitejuhtmega toitekarp
toitejuhe P =1280 mm

(® WiFi-pulga tihendus
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Paigaldus

Pealasetsev paigaldus

m Tehke tooplaati valjaldige. Jalgige ohu-
tuid vahemikke (vt peatiiki “Paigal-
dus” jaotist “Ohutud vahemikud”).

m Katke puidust téoplaatide [Gikepin-
nad spetsiaalse laki, silikoonkummi
vOi valuvaiguga, et takistada nende
pundumist niiskuse tdttu. Tihendus-
materjal peab olema kuumakindel.

Hoolitsege selle eest, et need mater-
jalid ei satuks tooplaadile.

m Kleepige kaasasolev tihendusriba
pliidiplaadi dare alla. Arge tdmmake ti-
hendusriba paigaldamise ajal pingule.

m Juhtige pliidiplaadi toitejuhe labi t66-
plaadi valjaloike alla.

m Asetage pliidiplaat valjaloikesse kes-
kele. Jalgige, et seadme tihend oleks
tooplaadiga tasa, et oleks tagatud
too6pinna korralik tihendus.

Arge mitte mingil juhul tihendage plii-
diplaati taiendavalt vuugitihendiga (nt
silikooniga).

Kui tihendid ei asetse to6pinna nurka-
des digesti, saab nurgaraadiusi (< R4)
vineerisaega ettevaatlikult muuta.

m Uhendage pliidiplaat vooluv&rku.
m Kontrollige pliidiplaadi tootamist.
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Paigaldus

Paigaldusjuhised —
tasapinnaline

Tasapinda integreeritud pliidiplaat so-
bib ainult looduskivist (graniit, mar-
mor), téispuidust ja keraamiliste plaati-
dega toctasapindade sisse paigaldami-
seks. Peatiiki “Paigaldusm&dtmed”
jaotises “Paigaldusm&dtmed — tasa-
pinnaline” vastava markusega tahista-
tud pliidiplaadid sobivad ka klaasist
toopindadesse paigaldamiseks. Teis-
test materjalidest toopindade korral
kisige selle tootjalt, kas see sobib ta-
sapinnalise pliidiplaadi paigaldamiseks.

Alumise kapi sisemine laius peab ole-
ma vahemalt t66pinna sisemise valja-
Iike laiune (vt peatiiki “Paigaldus” jao-
tist “Paigaldusm&dtmed — tasapinnali-
ne”), et pliidiplaadile saaks parast
paigaldamist alt vabalt juurde ja alu-
mist kasti oleks véimalik hoolduseks
vélja vétta. Kui pliidiplaat ei ole parast
paigaldamist alt vabalt ligipaasetav,
tuleb vuugitihend eemaldada, et pliidi-
plaadi saaks demonteerida.

Looduslikust kivist to6plaadid

Pliidiplaat asetatakse vahetult sisseldi-
kesse.

Taispuidust, keraamiliste plaatidega
tootasapinnad, klaasist t66tasapinnad

Pliidiplaat kinnitatakse valjaldikesse
puitliistudega. Need liistud ei kuulu tar-
nepaketti ja peavad paigaldamiseks ko-
hapeal olemas olema.

Tihendusriba

Kui pliidiplaat demonteeritakse tee-
nindusse saatmise puhuks, vdib
pliidiplaadi aare alune tihendusriba
kahjustada saada.

Enne uuesti paigaldamist asendage
tihendusriba uuega.
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Paigaldus

Paigaldusm6otmed — tasapinnaline

K&ik m6odud on antud millimeetrites.

Paigaldusm66dud — KM 7999 FL

936
SH4 940+1
916"
524+1 ~ O~

@ Ees

(@ Toitejuhtmega toitekarp
toitejuhe P =1280 mm

(® Looduslikust kivist toépinna astmeline freesimine
@ Puitliist 12 mm (ei ole kaasasolev tarvik)
(® WiFi-pulga ihendus
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Paigaldus

Tasapinnaline paigaldus

m Tehke tooplaati valjaldige. Jalgige ohu-
tuid vahemikke (vt peatiikki “Ohutud
vahemikud”).

m Massiivpuidust / plaaditud / klaasist
too6pinnad:
kinnitage puitliistud 6 mm t66pinna
Ulemise serva alla (vt joonist peatiikis
“Paigaldusmddtmed — tasapinnali-
ne”).

m Kleepige kaasasolev tihendusriba
pliidiplaadi aare alla. Arge tommake ti-
hendusriba paigaldamise ajal pingule.

m Viige pliidiplaadi toitejuhe to6pinna
valjaldike kaudu alla.

m Asetage pliidiplaat valjaloikesse ja
seadke selle keskkohta.

Klaaskeraamilise pinna ja tooplaadi va-
heline vuuk peab olema vdahemalt

2 mm laiune. Vuuk on vajalik pliidi-
plaadi tihendamiseks.

m Uhendage pliidiplaat vooluvérku.

m Kontrollige pliidiplaadi té6tamist.

m Taitke pliidiplaadi ja t66pinna vaheline
vuuk kuumakindla (vdhemalt 160 °C)
silikoon-vuugitihendiga.

& Sobimatu vuugitihendi tdttu tek-
kivate kahjustuste oht.

Sobimatu vuugitihend véib looduslik-
ku kivi kahjustada.

Looduslikust kivist plaatide ja keraa-
miliste plaatide korral kasutage eran-
ditult vaid looduslikule kivile sobivat
silikoon-vuugitihendit. Jargige tootja
juhiseid.
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Paigaldus

Elektritihendus

& Asjatundmatust Glhendamisest
pohjustatud kahjustuste oht.
Oskamatud paigaldus-, hooldus- ning
remonttdod véivad kasutajat tosiselt
ohustada.

Miele ei vastuta kahju eest, mis on
pOhjustatud asjatundmatutest paigal-
dus-, hooldus- ja remonttoddest voi
paigaldamata voi katkestatud kaits-
mest (nt elektril6ok).

Laske pliidiplaat elektrivorku Gihenda-
da elektrikul.

Elektrik peab tundma tapselt riiklikke
eeskirju ja kohaliku elektriettevotte
lisaeeskirju ning neid hoolikalt jargi-
ma.

Parast paigaldust peab tagama iso-
leeritud detailide puutumiskaitse.
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Koguvdimsus
Vit tudbisildilt

Uhendusandmed

Vajalikud Gihendusandmed leiate sead-
me tudbisildilt. Need andmed peavad
Ghtima elektrivérgu andmetega.

Uhendusvdimalusi vaadake ihendus-
skeemilt.

Rikkevoolukaitseltiliti

Turvalisuse suurendamiseks soovitab
Saksa Elektrotehnikute Liit (VDE) (Aust-
rias OVE) paigaldada pliidiplaadile Fl-
kaitsellliti rakendumisvooluga 30 mA.

Lahkliilitid

Pliidiplaadil peab olema véimalik lahkli-
litite abil k&iki poolusi valja lilitada.
Valjalllitatud olekus peab olema kontak-
tide vahe vahemalt 3 mm. Lahklilitid on
tlevoolu kaitseseadised ja kaitsellitid.

Elektrivorgust lahutamine

Pliidiplaadi Ghendus peab kliendi-
teenindus- ja remonttéode jaoks olema
igal ajal ligipaasetav.



Paigaldus

K&ik thendusvdimalused ei pruugi
paigalduskohas lubatud olla.
Jargige riiklikke eeskirju ja kohaliku
elektriettevotte lisaeeskirju.

Wiring diagram

220-240 V~

Yellow/Green @
Gelb/Grin, Jaune/Vert

2
4

6 N

1 220-240 V~
3 y

5 L

380-415V 3N~

Yellow/Green @
Gelb/Griin, Jaune/Vert

2
4
6 N —
220-240 V~

1 T L1

380-415V l
3 } L2

380-415V
5 v L3
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Garantii

Miele Eesti tagab ostjale — lisaks tema seaduslikele garantiikohustusnduetele mulja suhtes ning neid
piiramata — ndude jargmisele garantiikohustusele uute seadmete osas:

1
1.

2.

Garantii kestus ja algus

Garantii antakse jargmiseks ajaks:
a) 24 kuud majapidamisseadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral
b) 12 kuud professionaalsetele seadmetele nende otstarbekohase kasutamise korral

Garantiiperiood algab seadme miitgikviitungil olevast kuupéaevast.

Garantiitoimingud ja garantiist tulenevad asendustarned ei pikenda garantiiaega.

1
1.

2.

2.

3.
1\

Garantii tingimused

Seade osteti volitatud edasimiijalt vi otse likmesriigis, Sveitsis véi Norras ning seda kasutatakse
samuti nimetatud piirkonnas.

Klienditeeninduse tehniku ndudmisel esitatakse garantiitdend (mitigikviitung v&i taidetud garantii-
kaart).

Garantii sisu ja ulatus

Seadmel esinevad puudused korvaldatakse sobiva aja jooksul asjassepuutuvate osade tasuta re-
mondi voi asendamise teel. Selleks vajalikud kulud, nagu transpordi-, saatmis-, t66- ja varuosade ku-
lud kannab Miele Eesti. Asendatud osad v&i seadmed antakse Miele Eesti omandusse.

Garantii ei hdlma selle alla mittekuuluvaid kahjundudeid Miele Eesti vastu, valja arvatud juhul, kui
Miele Eesti lepinguline volitatud klienditeenindus tegutseb ettekavatsetult v&i selgelt hooletult.

Garantii ei hdlma kulutarvikute ja lisatarvikute tarnet.
Garantii piirangud

Garantii ei hélma puudusi vi rikkeid, mis on pdhjustatud jargmistel asjaoludel.

1.

2.

© 00 N O

Vv

Puudulik Glesseadmine v&i paigaldamine, nt kehtivate ettevaatusabindude voi kirjalike kasutus-, pai-
galdus- ja montaazijuhiste mittejargimine.

Mitteotstarbekohane kasutamine ja asjatundmatu kasutamine vdi koormamine, nt sobimatute pesu-
voi loputusvahendite voi kemikaalide kasutamine.

. Mdnes muus liikmesriigis, Sveitsis vdi Norras ostetud seadet ei ole erinevate tehniliste andmete t5t-

tu véimalik kasutada v&i on seda v&imalik kasutada ainult piirangutega.

. Valismdjud, nt transpordikahjud, 166gi v&i kukkumise tagajarjel tekkinud kahju, ilmastiku v6i muude

loodusjoudude pohjustatud kahjud.

. Remonttoid ja muudatusi on teinud isikud, keda ei ole Miele nendeks teenindustoddeks koolitanud ja

volitanud.

. Kasutatud on varuosi, mis ei ole Miele originaalvaruosad ega Miele lubatud tarvikud.

Klaasi purunemine voi defektsed hodglambid.

. Voolu- ja pingekdikumised, mis jadvad valjapoole tootja lubatud vahemikku.
. Kasutusjuhendis kirjeldatud hooldus- ja puhastustoimingute eiramine.

Andmekaitse

Isikuandmeid kasutatakse ainult lepingup&hiseks menetluseks ning vdimalikeks garantiitoiminguteks
vastavalt andmekaitseseadusega satestatud nduetele.
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Toote andmelehed

Allpool on lisatud kaesolevas kasutus- ja paigaldusjuhendis kirjeldatud mudelite

toote andmelehed.

Kodumajapidamises kasutatavate elektrikeeduplaatide andmed

kooskdlas maarusega (EL) nr 66/2014

MIELE
Mudelitéhis KM 7999
Toidukuumtootlemisvoondite ja -alade arv
Ringikujulised toidukuumto6tlemisvoondid ja -alad: |1. =
elektriga kuumutatava ala kasuliku pinna labim&ot |2. =
Mitteringikujulised toidukuumtéotlemisvéondid ja |3. =
-alad: elektriga kuumutatava toidukuumtooétlemis- 4. =
voondi véi -ala kasuliku pinna pikkus ja laius 5.=
6.=
Toidukuumtddtlemisvoondi vai -ala energiatarbimi- 1. =189,0 Wh/kg
ne kg kohta (ECeiectric cooking) 2.=191,7 Wh/kg
3.=191,9 Wh/kg
Keeduplaadi energiatarbimine kg kohta (EC.jectric noo) |190,9 Wh/kg
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Vastavusdeklaratsioon

Miele kinnitab, et see klaaskeraamiline
induktsioonpliidiplaat vastab direktiivile
2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst
on saadaval Gihel jargmistest interne-
tiaadressidest:

- tooted, allalaadimine, aadressil
www.miele.ee

- teenindus, teabendue, kasutusjuhen-
did, aadressil www.miele.ee/majapi-
damine/teabenoue-385.htm, vajalik
esitada toote nimetus voi tootmis-
number

Sagedusriba 2,4000 GHz —
2,4835 GHz

Maksimaalne saa- <100 mW
tevOimsus
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Legend

DE - Legende EE - Legend DE - Legende EE - Legend
Aktivieren Aktiveerimine Frikadellen Lihapallid
Anmelden per Registreerimine Frihstlicksspeck | Hommikupeekon
App rakenduse kaudu Garnelen Krevetid
C\;\Fr%elden per ngssitrkzeurérsme Hahnchenbrust Praetud kanarind

anbraten
Arme Ritter Vaesed ruitlid

Ja Jah
BRSNS GESRES Lammbkoteletts Lambakarree
Aus Véljas Laufzeit Tooaeg
Beilagen Lisandid

Bolognese Sauce

Bologna kaste

Leistungsstufen

Véimsustasemed

Booster

Voéimendi

Manuell 1-9

Kasitsi 1-9

Bratkartoffeln

Praetud kartulid

Nein

Ei

Bratwurst

Praevorst

Croque Monsieur

Croque monsieur

Netzwerkeinstel-
lungen wurden

Vorguseadistused
on lahtestatud

Croutons

Krutoonid

Curry

Karri

Deaktivieren

Inaktiveerimine

zuriickgesetzt

OK OK
Omelett Omlett
Pancakes Pannkoogid

Paniertes Fischfi-
let

Paneeritud kalafi-
lee

DEMO DEMO
Demomodus Demoreziim
deutsch Saksa keel

Permanente To-

Pidev potituvas-

Displayhelligkeit

Ekraani heledus

Eierspeisen

Munaroad

Ein

Sees

Einstellungen

Seadistused

english

Inglise keel

pferkennung tus
Pfannengerichte | Panniroad
Pfannkuchen / Pannkoogid / kre-
Crépes pid

Power Manage- Toitehaldus

ment

Fisch

Kala

Fischfilet natur

Lisanditeta kalafi-
lee

Fleisch

Liha

Recall Tagasivotmine
Recall-Funktion Tagasivotmise
funktsioon
Rihrei Munapuder
Schnelle Kiiche Kiired toidud
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Legend

ts

DE - Legende EE - Legend
Schnitzel Snitsel
Schweinekotelet- | Sealiha [6igud

Signaltone

Signaaltoonid

Softwareversion

Tarkvaraversioon

Spiegelei Praemuna
Sprache Keel
Start Start

Steak englisch

Steik, inglisepara-
ne

Steak gut durch

Steik, labiklipse-
nud

Steak medium

Steik, keskmiselt
klips

Stop&Go Funktsiooni
“Stop&Go”
SlRspeisen Magustoidud

Verbindung er-
folgreich herges-
tellt

Uhendus on loo-
dud

Werkeinstellun-
gen

Tehaseseadistu-
sed

Zurlicksetzen

Lahtestamine
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